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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
e Ziel

Mit der Neufassung der Richtlinie 92/75/EWG des Rates vom 22. September 1992 {iber die
Angabe des Verbrauchs an Energie und anderen Ressourcen durch Haushaltsgerite mittels
einheitlicher Etiketten und Produktinformationen und zur Aufhebung der Richtlinie
79/350/EWG, nachstehend ,,die Energieverbrauchsangabe-Richtlinie“ oder ,,EVA-RL®, soll
der zurzeit auf Haushaltsgerdte beschrinkte Geltungsbereich ausgeweitet werden. Das
ermOglicht Verbrauchsangaben zu allen energieverbrauchsrelevanten Produkten unter
Einbeziehung der Sektoren Haushalt, Gewerbe und Industrie, ebenso zu einigen nicht mit
Energie betriebenen Produkten, z.B. Fenster, deren Nutzung mit einem erheblichen
Energieeinsparpotenzial verbunden ist (Verkehrsmittel sind ausgenommen). Damit wird das
tibergeordnete Ziel verfolgt, den freien Verkehr von Produkten zu gewihrleisten und ihre
Energieeffizienz zu verbessern, um so zu den Zielen der Gemeinschaft beizutragen, den
Binnenmarkt, die Innovation und die Wettbewerbsfahigkeit der EU zu stirken, die Umwelt zu
schiitzen und die Klimadnderung zu bekdmpfen. Dies wiirde die bestehenden
UmweltmaBnahmen ergdnzen, im Bereich Energienutzung beispielsweise das von der
Kommission im Januar 2008 verabschiedete Energie- und Klimapaket®.

Die sich durch die Neufassung ergebende Richtlinie zur Energieverbrauchsangabe, die auch
Bestimmungen zur Offentlichen Beschaffung und zu Anreizregelungen enthélt, wird ein
Kernelement einer integrierten, nachhaltigen und umweltfreundlichen Produktpolitik sein, die
die Nachfrage nach besseren Produkten fordert und die Verbraucher in die Lage versetzt,
Kaufentscheidungen besser informiert zu treffen.

Die Neufassung der Energieverbrauchsangabe-Richtlinie war als Prioritdt des Aktionsplans
fiir Energieeffizienz? und der Aktionspline fiir Nachhaltigkeit in Produktion und Verbrauch
sowie fiir eine nachhaltige Industriepolitik (SCP/SIP)® angekiindigt worden. In den SCP/SIP-
Aktionspldanen wurde der Schluss gezogen, dass die Energieverbrauchsangabe-Richtlinie
gedndert werden sollte, damit zum einen der Energieverbrauch und die Energieeinsparungen
in der Gebrauchsphase sowie zum anderen weitere relevante und belangreiche
Umweltparameter des Produkts angegeben werden konnen.

Allgemeines Umfeld

Der SCP/SIP-Aktionsplan hat gezeigt, dass der begrenzte Geltungsbereich der
Energieverbrauchsangabe-Richtlinie das Potenzial der Richtlinie beschrinkt, zu einer
Einddmmung der Klimadnderung, zur Erreichung des EU-weiten Ziels einer Steigerung der
Energieeffizienz um 20 % bis 2020 und zur Erreichung der Nachhaltigkeit in Produktion und
Verbrauch beizutragen.

Im Rahmen der derzeitigegn EVA-RL verfiigt die Kommission (unterstiitzt durch einen
Regulierungsausschuss) iiber das Mandat, Durchfiihrungsmafinahmen fiir die Verbrauchs-

! KOM(2008) 30 endg.
2 KOM(2006) 545 endg. vom 19.10.2006.
3 KOM(2008) ...
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kennzeichnung bestimmter Haushaltsgerite® zu erlassen. Die EVA-RL verpflichtet Handler,
in den Verkaufsriumen ein vergleichendes Etikett sichtbar auszustellen, aus dem das
Energieverbrauchsniveau von Haushaltsgeriten fiir die Verbraucher ersichtlich ist.

Energy —
Manutacturer 1
Model

More efficient il a

Mit der Kennzeichnungsregelung der EVA-RL werden den Verbrauchern niitzliche und
vergleichbare Informationen iiber den Verbrauch an Energie (und anderen Ressourcen wie
Wasser) von Haushaltsgerdten bereitgestellt. Aufgrund dessen konnen die Verbraucher in
effizientere Geréte investieren, deren Betriebskosten niedriger sind und zu Einsparungen
fiihren, die den Preisunterschied mehr als ausgleichen. Die EVA-RL unterstiitzt auch die
Hersteller dabei, ihre Produkte am Markt zu positionieren und einen Nutzen aus ihren
Investitionen fiir die Einfiihrung besserer und innovativer Produkte zu ziehen.

Die Folgenabschitzung ergibt, dass die EVA-RL zu groBeren Energieeinsparungen und einer
Verringerung der Umweltauswirkungen fithren konnte, wenn sie auf alle energieverbrauchs-
relevanten Produktgruppen (d. h. diejenigen Produkte, die sich bei ihrem Gebrauch auf den
Energieverbrauch auswirken) ausgedehnt wiirde. Einige weitere Anderungen konnen die
Wirksamkeit der EVA-RL noch steigern, so die Moglichkeit, die Durchfiihrung der
Rahmenbestimmungen durch Verordnungen oder Entscheidungen anstelle von Richtlinien zu
bewerkstelligen, und die Moglichkeit zur Festlegung von Effizienzklassen, die mindestens
erreicht werden sollten, wenn die Mitgliedstaaten Anreize leisten oder 6ffentliche Auftrige
vergeben.

Bestimmungen zur Marktaufsicht, die bereits in der Richtlinie zur umweltgerechten
Produktgestaltung (Okodesign-Richtlinie) eingefiihrt wurden, sind ebenfalls hinzugefiigt
worden.

Geltende Rechtsvorschriften der Gemeinschaft

Den gemeinschaftlichen Rechtsrahmen im Bereich der Kennzeichnung
energieverbrauchsrelevanter Produkte bildet die EVA-RL, mit der die Anforderungen fiir die
Kennzeichnung bestimmter Haushaltsgerdte in den DurchfiihrungsmafBnahmen eingefiihrt
werden. Die MaBnahmen (sogenannte , Tochterrichtlinien) werden nach dem
Regelungsausschuss-Verfahren angenommen (es liegt derzeit der Vorschlag vor, eine
verstarkte Kontrolle durch das Parlament einzufithren). Im Rahmen der EVA-RL hat die

Kiihl- und Gefriergeréte und entsprechende Kombinationsgerite, Waschmaschinen und Waschetrockner
sowie entsprechende Kombinationsgerdte, Geschirrspiiler, Backdfen, Warmwasserbereiter und
Warmwasserspeichergerite, Lichtquellen und Klimagerite.
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Kommission bereits Durchfithrungsrichtlinien fiir acht Arten von Haushaltsgerdten erlassen
(Kiihlgerite, Gefriergerdte, Waschmaschinen, Geschirrspiiler, Waischetrockner, Lampen,
Klimagerite und Elektro6fen).

Die EVA-RL erginzt bestehende Instrumente der Gemeinschaft wie die Okodesign-Richtlinie
(Festlegung von Mindestumweltnormen), die Energy-Star-Verordnung®  (freiwillige
Verbrauchskennzeichnung von Biirogeriten) und die Oko-Label-Verordnung® (freiwilliges
Umweltzeichen, das alle Umweltaspekte von Produkten wéhrend des Gesamtlebenszyklus
erfasst).

Kohirenz mit anderen Politikbereichen und Vorschriften

Der Vorschlag ist in jeder Hinsicht mit den Zielen der Mitteilung und der Aktionspléne fiir
Nachhaltigkeit in Produktion und Verbrauch sowie fiir eine nachhaltige Industriepolitik, der
Européischen Strategie fiir eine nachhaltige Entwicklung, der Lissabon-Strategie, dem
Sechsten Umweltaktionsprogramm der Gemeinschaft’, der Gemeinschaftsstrategie zur
integrierten Produktpolitik® und der Strategie fiir eine nachhaltige Nutzung der natiirlichen
Ressourcen vereinbar. Der Vorschlag trigt auch zu anderen Mallnahmen bei, wie der
Aufklidrung und Stdrkung der Verbraucher. Der Vorschlag steht ebenfalls in Einklang mit
dem fortlaufenden Programm der Kommission zur Vereinfachung des ordnungspolitischen
Umfelds® und der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung.

2. ANHORUNGEN VON INTERESSIERTEN KREISEN UND FOLGENABSCHATZUNG

e Anhoérungen

Die Anhérung der Beteiligten zur Uberarbeitung der EVA-RL erfolgte in einem Workshop
am 8. Februar 2008, und vom 20. Dezember 2007 bis 22. Februar 2008 wurde eine 6ffentliche
Konsultation auf der Internetseite der Kommission zur Folgenabschitzung sowie auf den
einschlidgigen EUROPA-Internetseiten durchgefiihrt.

Die Ergebnisse der Anhorungen flossen in die Folgenabschitzung zur Ausweitung des
Geltungsbereichs der EVA-RL ein.

e Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Externes Expertenwissen von Europe Economics, Fraunhofer-1SI, BSR Sustainability und
FfE wurde zur Unterstiitzung der Folgenabschiatzung genutzt.

e Folgenabschiatzung

Die Ausweitung des Geltungsbereichs der EVA-RL ist Teil des Aktionsplans fiir
Energieeffizienz sowie der Mitteilung und des Aktionsplans zu SCP/SIP. Bei der

° ABI. L 39 vom 13.2.2008.

® ABI. L 237 vom 21.9.2000.

Sechstes Umweltaktionsprogramms der Gemeinschaft gemidl Beschluss Nr. 1600/2002/EG des
Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Juli 2002 (ABI. L 242 vom 10.9.2002, S. 1).
Mitteilung der Kommission an den Rat und das Européische Parlament - Integrierte Produktpolitik -
Auf den 6kologischen Lebenszyklus-Ansatz aufbauen (KOM(2003) 302 endg.).

o KOM(2005) 535 endg. vom 25.10.2005.
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Uberarbeitung wurden verschiedene Optionen fiir die Kennzeichnung einer erweiterten
Produktpalette gepriift. Die Folgenabschétzung ergibt, dass die EVA-RL zusammen mit der
Okodesign-Richtlinie zu weiteren Energieeinsparungen und einer Verringerung der
Umweltauswirkungen fithren konnte, wenn sie auf alle energieverbrauchsrelevanten Produkte
ausgedehnt wiirde. Eine solche Ausdehnung konnte die Auswirkungen der Klimaénderung
weiter reduzieren und einen Beitrag zur Erreichung der EU-weiten Energieeffizienzziele
leisten.

Im Folgenabschitzungsbericht wird daher gepriift, ob und in welcher Form der
Geltungsbereich der EVA-RL erweitert werden kann, fiir welche Produkte die Kennzeichnung
ein relevantes Politikinstrument zu sein scheint und welche Auswirkungen dies haben konnte.
Der Bericht zielt also darauf ab, den optimalen Umfang einer derartigen Ausweitung zu
ermitteln. Angesichts der Tatsache, dass die EVA-RL eine Rahmenrichtlinie ohne direkte
Auswirkungen auf Produkte ist, lassen sich die 6kologischen, 6konomischen und sozialen
Auswirkungen nur die DurchfiihrungsmaBBnahmen quantifizieren, die fiir bestimmte Produkte
unter der EVA-RL erlassen werden.

Bei der Folgenabschétzung wurden die folgenden Optionen untersucht:

1. Keine Ausweitung des Geltungsbereichs und umfassende Anwendung der geltenden
EVA-RL,

2. nichtrechtliche MaBnahmen,

3. Anderung der EVA-RL, einschlieBlich der Erfassung aller energieverbrauchs-

relevanten Produkte und

4. Aufhebung der EVA-RL und Durchfiihrung der Energieverbrauchskennzeichnung
mit der Okodesign-Richtlinie, einschlieBlich der Erfassung aller energieverbrauchs-
relevanten Produkte.

Laut der Folgenabschétzung konnte die erste Politikoption einer umfassenden Anwendung
des derzeitigen Rahmens bei Beriicksichtigung der vorrangigen Haushaltsgerite zu
Einsparungen von rund 22 Mio. t ROE™ bis 2020 fiithren, was einer Emissionsverringerung
von rund 65 Mio.t CO, entspricht. Die zweite Politikoption (freiwillige Verein-
barungen/Selbstverpflichtungen) hétte den Vorteil, den Unternehmen und Verwaltungen nur
wenig zusitzlichen Verwaltungsaufwand aufzubiirden. Sie wiirde sich jedoch vollstindig auf
den Willen der Industrie stiitzen, die diese Option zurlickgewiesen und sich fiir einen
Regulierungsansatz nach Artikel 95 EG-Vertrag ausgesprochen hat, der gleiche
Wettbewerbsbedingungen gewihrleistet. Die dritte Option zur vollstindigen Nutzung des
derzeitigen Rahmens und Ausdehnung des Geltungsbereichs auf alle energieverbrauchs-
relevanten Produkte bringt einigen Verwaltungsaufwand fiir die Neufassung mit sich, wiirde
aber rund 4 Mio. EUR an Umsetzungskosten fiir jede aktualisierte oder neu entwickelte
Durchfiihrungsmafinahme einsparen (falls Verordnungen/Entscheidungen statt Richtlinien
genutzt wiirden). Sie konnte allein auf der Grundlage der Auswirkungen der drei vorrangigen
Produktgruppen, die beispielhaft betrachtet wurden, zu zusétzlichen Einsparungen von rund
5 Mio. t ROE fiihren, mithin zu Einsparungen von insgesamt 27 Mio. t ROE bis 2020, was
einer Verringerung der Emissionen um rund 78 Mio.t CO; entspriche. Die vierte

Eine Tonne Roholiquivalent (ROE) entspricht der Energie, die bei Verbrennung einer Tonne Rohdl
freigesetzt wird, rund 42 GJ.
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Politikoption, Aufhebung der EVA-RL und Durchfiihrung der Energieverbrauchs-
kennzeichnung im Rahmen der Okodesign-Richtlinie, konnte zu gleichwertigen Einsparungen
wie die vorhergehende Politikoption fiihren; aufgrund des unterschiedlichen Charakters
wiirde die Verschmelzung dieser beiden Richtlinie in eine einzige Rechtsvorschrift aber zu
einem komplexeren statt zu einem einfacheren Rechtsrahmen fithren. Weitere Einsparungen
wiirden sich durch weitere Produkte ergeben, die in dieser Folgenabschidtzung noch nicht
betrachtet wurden (vorbehaltlich produktspezifischer Folgenabschitzungen), und durch die
Nutzung der Energieverbrauchskennzeichnung als Grundlage fiir eine harmonisierte
offentliche Beschaffung und Anreizregelungen.

Eine Ausweitung des Geltungsbereichs ldsst die Einfiihrung von DurchfithrungsmafBnahmen
fiir jene nicht energiebetriebenen Produktkategorien zu, die das hdochste Potenzial fiir eine
bessere Umweltvertrdglichkeit und Energieeffizienz aufweisen und die aullerdem wéahrend
ihres Gebrauchs die grofften Einsparungen mit sich bringen. Im Rahmen der geltenden
Richtlinie wire dies nicht moglich, da sie auf Energie verbrauchende Haushaltsgerite
beschrénkt ist. Ausfiihrliche Analysen werden fiir die Folgenabschédtzungen durchgefiihrt, die
fiir die einzelnen Durchfiihrungsmafinahmen erforderlich sind.

Als Schlussfolgerung ergibt die Folgenabschitzung, dass entweder eine umfassende
Anwendung der Bestimmungen des derzeitigen Rahmens oder a fortiori eine Ausweitung des
auf Haushaltsgerdte beschriankten Geltungsbereichs auf alle energieverbrauchsrelevanten
Produkte durch eine Neufassung die vorzuziehende Option wire.

3. RECHTLICHE ELEMENTE DES VORSCHLAGS

e Zusammenfassung der vorgeschlagenen Malinahme

Vorgeschlagen wird, den Geltungsbereich der Energieverbrauchsangabe-Rahmenrichtlinie
von Haushaltegeriten auf alle energieverbrauchsrelevanten Produkte auszuweiten, wobei in
den Durchfiihrungsmafinahmen nach Konsultation der Beteiligten und einer Folgen-
abschitzung genau festzulegen wire, welche Produkttypen der Kennzeichnung unterliegen.
Weitere Anderungen betreffen die Moglichkeit, die Anwendung der Rahmenbestimmungen
durch Verordnungen oder Entscheidungen anstelle von Richtlinien zu bewerkstelligen, den
rechtlichen Schutz des Gemeinschaftsetiketts vor moglichem Missbrauch und die Moglichkeit
zur Festlegung von Effizienzklassen, die mindestens erreicht werden sollten, wenn die
Mitgliedstaaten Anreizregelungen schaffen oder 6ffentliche Auftrage vergeben.

¢ Rechtsgrundlage

Dieser Vorschlag fiir eine Neufassung der Richtlinie 92/75/EWG des Rates stiitzt sich auf
Artikel 95 EG-Vertrag, in dem die Grundsitze fiir die Verwirklichung des Binnenmarktes
niedergelegt sind. Die EVA-RL gewihrleistet die Vollendung eines gut funktionierenden
Binnenmarkts mit gleichen Wettbewerbsbedingungen unter Ausschluss von technischen
Handelshemmnissen, den freien Verkehr der Produkte, die in ihren Anwendungsbereich fallen
und die Kennzeichnungsanforderungen erfiillen, die in den Durchfithrungsmafnahmen nach
dieser Richtlinie festgelegt wurden.

e Subsidiarititsprinzip

Das Subsidiarititsprinzip gelangt zur Anwendung, da der Vorschlag nicht unter die
ausschlieBliche Zustindigkeit der Gemeinschaft fallt.
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Die Ziele des Vorschlags konnen von den Mitgliedstaaten aus folgenden Griinden nicht
ausreichend verwirklicht werden:

Verpflichtende  nationale = Kennzeichnungsregelungen  wiirden =~ Hemmnisse  im
innergemeinschaftlichen Handel schaffen, der Industrie ungerechtfertigte Kosten aufbiirden
und Hindernisse fiir den freien Warenverkehr in der Gemeinschaft errichten.

Den Mitgliedstaaten werden entsprechende Verantwortlichkeiten hinsichtlich  der
Durchfiihrung der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften zur Energieeffizienz von Produkten
und hinsichtlich der Marktaufsicht iibertragen. Dies schlieft das Regulierungsausschuss-
Verfahren ein, bei dem die Mitgliedstaaten vertreten sind.

Die Ziele des Vorschlags konnen aus folgenden Griinden besser durch MaBnahmen der
Gemeinschaft erreicht werden.

Das Festlegen von Anforderungen auf Gemeinschaftsebene ist die einzige Mdglichkeit, um
die Ziele des Vorschlags zu erreichen und gleichzeitig sicherzustellen, dass die
Anforderungen an in Verkehr gebrachte Produkte in allen Mitgliedstaaten identisch sind, denn
nur so ist der freie Warenverkehr in der Gemeinschaft gewéhrleistet.

e Grundsatz der Verhaltnismifigkeit
Der Vorschlag entspricht aus folgenden Griinden dem Grundsatz der VerhéltnismaBigkeit:

Dieser Vorschlag geht nicht liber das zur Erreichung dieses Ziels erforderliche Mal} hinaus
und entspricht damit dem in Artikel 5 des Vertrags genannten VerhaltnismafBigkeitsgrundsatz.

Die administrative und finanzielle Belastung der Gemeinschaft sowie der nationalen
Behorden wird durch die vorgeschlagene Aufnahme der Kennzeichnungsanforderungen fiir
alle energieverbrauchsrelevanten Produkte in die Richtlinie minimiert.

Der mogliche Anstieg der durchschnittlichen Produktionskosten, dem sich die betroffenen
Hersteller gegebenenfalls gegeniiber sehen und der moglicherweise in Form von
Preiserhhungen an die Verbraucher weitergegeben wird, ist angesichts der Vorteile aufgrund
der Verringerung der negativen Auswirkungen auf die Umwelt und der Kosteneinsparungen
fiir die Verbraucher, die sich aus der gestiegenen Energieeffizienz der Produkte wéhrend ihres
Gebrauchs und geringeren Betriebskosten ergeben, verhdltnisméBig.

e Wahl des Instruments

Vorgeschlagenes Instrument: Neufassung der Richtlinie.

Das vorgeschlagene Instrument steht im Einklang mit der Interinstitutionellen Vereinbarung
iiber bessere Rechtsetzung und entspricht der Moglichkeit, neue Bestimmungen in eine
geltende gemeinschaftliche Rechtsvorschrift einzufiigen.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Es ergeben sich keine Auswirkungen auf den Gemeinschaftshaushalt. VVerwaltungsausgaben
werden durch die iibliche jahrliche Haushaltszuweisung gedeckt.
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5. ZUSATZLICHE ANGABEN
e FEinzelstaatliche Vorschriften

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie und ihre
DurchfiihrungsmafBnahmen fallenden Gebiet erlassen.

e Europaischer Wirtschaftsraum

Der vorgeschlagene Rechtsakt ist von Bedeutung fiir den Europdischen Wirtschaftsraum und
sollte deshalb auf den EWR ausgeweitet werden.

¢ Eingehende Erlauterung

Da eine Reihe wesentlicher Anderungen im Zusammenhang mit der Ausweitung des
Geltungsbereichs auf alle energieverbrauchsrelevanten Produkte vorzunehmen ist, empfiehlt
es sich aus Griinden der Klarheit, eine Neufassung'' der EVA-RL vorzunehmen. Die
Kommission betont, wie wichtig es ist, die laufende Durchfiihrung der geltenden EVA-RL
nicht zu beeintrdchtigen. Dies erreicht sie durch die Begrenzung des Vorschlags auf
Anderungen, die sich nicht auf die in Vorbereitung befindlichen DurchfiihrungsmafSnahmen
auswirken.

Die an den Erwédgungsgrinden und Bestimmungen der EVA-RL vorgenommenen
Anderungen  spiegeln  die  Ausweitung des  Geltungsbereichs auf  alle
energieverbrauchsrelevanten Produkte wider und bezwecken eine hohere Wirksamkeit der
Richtlinie.

Artikel 1:  Der  Geltungsbereich  fir ~ Haushaltsgerdte = wird  ersetzt  durch
energieverbrauchsrelevante Produkte und es werden Ausnahmen angefiihrt, auf die die
Richtlinie keine Anwendung findet.

Artikel 2: Es werden Begriffsbestimmungen fiir ,,energieverbrauchsrelevantes Produkt® und
»Datenblatt™ eingefiihrt, deren Wortlaut den Entwurf des Vorschlags fir die Ausweitung des
Geltungsbereichs der Okodesign-Richtlinie widerspiegelt.

Artikel 3: Es werden die Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten festgelegt und neue
Bestimmungen fiir die Uberpriifung der Einhaltung eingefiihrt. Die Durchsetzung wird
gestiarkt und die Zusammenarbeit und der Informationsaustausch zwischen Mitgliedstaaten
aufgenommen (gemiB der Vorgabe in der Okodesign-Richtlinie). Die Mitgliedstaaten haben
der Kommission alle zwei Jahre einen Bericht iiber ihre Tétigkeiten zur Durchsetzung der
Bestimmungen und iiber das Niveau der Einhaltung der Bestimmungen vorzulegen.

Artikel 4: Es wird verdeutlicht, dass die Informationsanforderungen auch fiir eingebaute und
installierte Produkte gelten.

1 Es gelten die einschlidgigen Regeln fiir die Neufassung von Rechtsvorschriften der Gemeinschaft,

insbesondere die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 28. November 2001 iiber die systematischere
Neufassung von Rechtsakten (ABI. C 77 vom 28.3.2002, S. 1) und Artikel 80 A der Geschiftsordnung
des Europdischen Parlaments.
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Artikel 5: Es werden die jeweiligen Verantwortlichkeiten der Lieferanten fiir die
ordnungsgemilBle Anbringung der Etiketten und die Bereitstellung von Datenblittern
zusammen mit den Produkten verdeutlicht. Es wird eine neue Bestimmung hinzugefiigt,
wonach die technische Dokumentation in elektronischer Form verfiigbar sein muss, wenn dies
von den Marktaufsichtsbehorden der Mitgliedstaaten verlangt wird.

Artikel 6: Es werden die Verantwortlichkeiten der Héndler fiir die ordnungsgemaéle
Anbringung der Etiketten und die Bereitstellung von Datenblittern und anderen
Begleitunterlagen verdeutlicht.

Artikel 7: Die Kennzeichnungspflichten werden auf den Fernverkauf ausgedehnt.

Artikel 8: Es werden Bestimmungen zum freien Verkehr von Produkten, die der
anwendbaren Durchfiihrungsmalnahme entsprechen, eingefiihrt.

Artikel 9: Es werden Bestimmungen fiir die o6ffentliche Beschaffung entsprechend der
Richtlinie  2004/18/EG'” und fir Anreizregelungen im Zusammenhang mit
energieverbrauchsarmen Produkten eingefiihrt.

Artikel 10: Der Wortlaut wurde gedndert, um dem Ausschussverfahren gemafl dem Beschluss
1999/468/EG Rechnung zu tragen.

Artikel 11: Der Inhalt der Durchfiithrungsmalinahmen wird erweitert, um gemeinsame
Kriterien dafiir zu haben, gegebenenfalls Mindesteffizienzklassen und andere relevante
Leistungsniveaus fir Offentliche Auftrige und Anreizregelungen vorgeben und die
Geltungsdauer von Effizienzklassen sowie die Bestandteile der Etikettangaben in der
Werbung im Fernverkauf festlegen zu kdnnen.

Artikel 12: Es wird eine Klausel zu Sanktionen fiir Verstole gegen die aufgrund dieser
Richtlinie erlassenen nationalen Vorschriften eingefiigt, die dhnlichen Bestimmungen
entspricht, die bereits im Rahmen der Okodesign-Richtlinie gelten.

Artikel 13: Enthdlt Bestimmungen iiber die Durchfiihrung der Neufassung der Richtlinie
durch die Mitgliedstaaten und den Zeitpunkt ihrer Anwendung.

Artikel 14: Aufhebung der Richtlinie 92/75/EWG.

Anhang | Teil A fiihrt die aufgehobene Richtlinie und ihre nachfolgende Anderung auf,
Teil B fiihrt die Fristen fiir die Umsetzung in innerstaatliches Recht an.

Anhang I1: Entsprechungstabelle.

12 ABI. L 134 vom 30.4.2004.
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WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

2008/0222 (COD)
Vorschlag fiir eine

RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
iiber die Angabe des Verbrauchs an Energie und anderen Ressourcen durch

Haushaltsgeriite @ energieverbrauchsrelevante Produkte < mittels einheitlicher

Etiketten und Produktinformationen
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft,
insbesondere auf Artikel £68a > 95 <XI,

auf Vorschlag der Kommission®,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses™,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen™,

gemal dem Verfahren des Artikels 251 des Vertragsle,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

1)

(2)

4 neu

Die Richtlinie 92/75/EWG des Rates vom 22. September 1992 iiber die Angabe des
Verbrauchs an Energie und anderen Ressourcen durch Haushaltsgerdte mittels
einheitlicher Etiketten und Produktinformationen'’ wurde wesentlich gedndert®. Aus
Griinden der Klarheit empfiehlt es sich, im Rahmen der jetzt durchzufiihrenden
Anderungen eine Neufassung dieser Richtlinie vorzunehmen.

Der Geltungsbereich der Richtlinie 92/75/EWG des Rates beschriankt sich auf
Haushaltsgerite. Der Aktionsplan fiir Nachhaltigkeit in Produktion und Verbrauch und
fir eine nachhaltige Industriepolitik’® hat gezeigt, dass die Erweiterung des
Geltungsbereichs der Richtlinie auf energiebrauchsrelevante Produkte, die sich bei
ihrer Nutzung auf den Energieverbrauch auswirken, die potenziellen Synergien

13
14
15
16
17
18
19
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ABL. C[...]vom[...]
ABL. C[...]vom]...],
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Siehe Anhang | Teil A.
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verschiedener LegislativmaBnahmen verstirken konnten, insbesondere mit der
Richtlinie 2005/32/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. Juli 2005
zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energicbetriecbener Produkte und zur Anderung der
Richtlinie 92/42/EWG des Rates sowie der Richtlinien 96/57/EG und 2000/55/EG des
Européischen Parlaments und des Rates®®, und zusitzliche Energieeinsparungen und
Umweltvorteile mit sich bringen konnte.

WV 92/75/EWG Erwigung 1
(angepasst)

WV 92/75/EWG Erwigung 3

(angepasst)

(3)

WV 92/75/EWG Erwigung 4
(angepasst)
= neu

Eine genaue, sachdienliche und vergleichbare Unterrichtung iiber den spezifischen
Energieverbrauch von Heusheltsgeriten = energieverbrauchsrelevanten Produkten <
kann die Wahl der Offenthiehkeit = Endverbraucher < auf Gesiite = Produkte <
lenken, die = bei ihrem Gebrauch < am wenigsten Energie = oder andere wichtige
Ressourcen <= verbrauchen = oder indirekt zu einem geringeren Verbrauch fiithren <,
und wird die Hersteller somit zu Maflnahmen veranlassen, die den Verbrauch =von
Energie und anderen wichtigen Ressourcen <= der von ihnen hergestellten Geséte
= Produkte <= verringern. Diese Unterrichtung £ésdest X> sollte <X mittelbar auch
den rationellen Einsatz dieser Gesiite = Produkte & B fordern <X1. Mangels einer
derartigen Unterrichtung werden die Marktmechanismen allein nicht in der Lage sein,

20
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zur rationellen Egnergienutzune—beiHaushaltsseriten = Nutzung der Energie und
anderer wichtiger Ressourcen bei diesen Produkten < beizutragen.

(4)

WV 92/75/EWG Erwigungen 5
und 6 (angepasst)
= neu

Die Information ist fiir das Funktionieren der Marktmechanismen von besonderer
Bedeutung; daher ist es erforderlich, ein einheitliches Etikett fiir sdmtliche Gesréte
= Produkte <= cines Typs einzufithren, den potenziellen Kéufern ferner zusitzlich
genormte Informationen iiber den Energieverbrauch und den Verbrauch sonstiger
= wichtiger ¢ Ressourcen durch diese Gesite = Produkte < zur Verfiigung zu
stellen und MaBnahmen dafiir zu treffen, dass den potenziellen XKéufern
= Endverbrauchern < die das Heushaltsgesit = Produkt < — und somit das Etikett
— nicht in Augenschein nehmen konnen, diese Informationen ebenfalls zur Kenntnis
gelangen.= Damit dies effizient und erfolgreich geschieht, sollte das Etikett fiir
Endverbraucher leicht erkennbar, einfach und knapp sein < Der Energieverbrauch
sowie die anderen Angaben liber die eizels ven Produkte = s1nd gemaB
harmonisierten Normen und Verfahren zu messen; e

WV 92/75/EWG Erwigung 7
(angepasst)

(5)

4 neu

Die Mitgliedstaaten sollten die Einhaltung dieser Richtlinie insbesondere beziiglich
der Verantwortlichkeiten von Lieferanten und Hiandlern {iberwachen.

(6)

WV 92/75/EWG Erwigung 8
(angepasst)
= neu

Im Fall einer Regelung auf ausschlieBlich freiwilliger Basis wiirden nur einige Geséte
= Produkte <= mit einheitlichen Etiketten bzw. Produktinformationen versehen; dies
konnte zu Unklarheiten fiir den Metbrageher = Endverbraucher < fiihren. Durch die
vorliegende Regelung soll daher die Angabe des Erergieverbrauehs DO Verbrauchs an
Energie <XI = und anderer wichtiger Ressourcen <= aller in Betracht kommenden

21
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Gerite © Produkte <= mittels einheitlicher Etiketten und Produktinformationen
sichergestellt werden.

(")

WV 92/75/EWG Erwigung 9
= neu

aushalisgerd pet = Energieverbrauchsrelevante Produkte haben
wahrend |hres Gebrauchs Auswirkungen auf den Verbrauch einer < Vielzahl
verschiedener Energietrager, vor allem Elektrizitdt und Gas=betrieben. Daher muss
= sollte < sich diese Richtlinie - unabhingig von dem verwendeten Energietrager -
erundsitzlieh auf alle Gerite = energieverbrauchsrelevanten Produkte < erstrecken,
= die sich auf den Energieverbrauch auswirken. <

WV 92/75/EWG Erwigung 10
(angepasst)

(8)

WV 92/75/EWG Erwigung 11
= neu

Es sind nur ateshaboctite A Rerateverbeatieh
I:>energleverbrauchsrelevante Produkte<::I m=é4#l¥u%h&me >in  eine
Durchfiihrungsvorschrift < aufzunehmen, = die wihrend des Gebrauchs wesentliche
Auswirkungen auf den Verbrauch von Energie oder gegebenenfalls wichtiger
Ressourcen haben und <= bei denen hinreichende Moglichkeiten einer besseren
Energienutzung gegeben sind, = wenn die Bereitstellung von Informationen auf
Etiketten die Endverbraucher zum Kauf effizienterer Produkte bewegen kann < .

9)

(10)

| 8 neu

Die offentliche Beschaffungspolitik einer Reihe von Mitgliedstaaten verlangt von den
Vergabebehorden die Beschaffung energieeffizienter Produkte. Eine Reihe von
Mitgliedstaaten hat auch Anreize fiir energieeffiziente Produkte geschaffen. Die
Kriterien, nach denen Produkte fiir die 6ffentliche Beschaffung oder fiir Anreize in
Frage kommen, konnen je nach Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat stark voneinander
abweichen. Die Bezugnahme auf Leistungsklassen fiir bestimmte Produkte, die in
Durchfiihrungsbestimmungen zu dieser Richtlinie festgelegt sind, kann die
Fragmentierung bei der 6ffentlichen Beschaffung und bei Anreizen verringern und die
Marktaufnahme effizienter Produkte erleichtern.

Bei der Festlegung von Bestimmungen {iber die Offentliche Beschaffung in
Durchfiihrungsbestimmungen zu dieser Richtlinie sollten angemessene Schwellen
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

hinsichtlich Wert und Umfang der 6ffentlichen Auftrage festgelegt werden, die dem
Verwaltungsaufwand und der Durchsetzbarkeit von Regeln fiir die Beschaffung durch
die Mitgliedstaaten Rechnung tragen.

Anreize, die die Mitgliedstaaten zur Forderung effizienter Produkte gewéhren, konnen
staatliche Beihilfen darstellen. Diese Richtlinie greift dem Ergebnis etwaiger
Verfahren iiber staatliche Beihilfen beziiglich solcher Anreize gemal3 den Artikeln 87
und 88 des Vertrags nicht vor.

Die Forderung energieeffizienter Produkte durch Etikettierung, 6ffentliche
Beschaffung und Anreize sollte ihre Gesamtumweltvertridglichkeit nicht
beeintrachtigen.

Die zur Durchfiihrung dieser Richtlinie erforderlichen MaBlnahmen sollten gemaf3 dem
Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalititen
fir die Ausiibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse®
beschlossen werden.

Die Kommission sollte befugt werden, Durchfithrungsbestimmungen beziiglich der
Angabe des Verbrauchs an Energie und anderen wichtigen Ressourcen durch
energieverbrauchsrelevante  Produkte  mittels  einheitlicher  Etiketten  und
Produktinformationen zu erlassen. Da es sich hier um MalBnahmen allgemeiner
Tragweite handelt, die eine Anderung von nicht wesentlichen Bestimmungen dieser
Richtlinie durch Hinzufiigung bewirken, sind diese MaBnahmen gemd dem in
Artikel 5a des Beschlusses 1999/468/EG genannten Regelungsverfahren mit Kontrolle
zu erlassen.

Die Verpflichtung zur Umsetzung dieser Richtlinie in innerstaatliches Recht sollte nur
jene Bestimmungen betreffen, die im Vergleich zu der bisherigen Richtlinie inhaltlich
gedandert wurden. Die Pflicht zur Umsetzung der inhaltlich unverénderten
Bestimmungen ergibt sich aus der bisherigen Richtlinie.

Diese Richtlinie sollte die Pflichten der Mitgliedstaaten hinsichtlich der in Anhang |
Teil B genannten Fristen fiir die Umsetzung in innerstaatliches Recht und fiir die
Anwendung dieser Richtlinie unberiihrt lassen —

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

2 Geltungsbereich &7

(1) Zel—dieser—Richthrie—ist—es; = Diese Richtlinie schafft einen Rahmen fiir < die
Harmonisierung der einzelstaatlichen Mafnahmen hinsichtlich der Meréffenthehuns
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= Information der Endverbraucher < — insbesondere mittels Etiketten und
Produktinformationen — wer=Argaben liber den Energieverbrauch und den Verbrauch an
anderen wichtigen Ressourcen sowie ¥e8 zusitzlichen Angaben liber Bestimmie-Artenvon
Haushaltsgeriiten © energ|everbrauchsrelevante Produkte < zu—esmbelieken, damit die
Merbraucher = Endverbraucher < energiesps parende-Gerite & effizientere Produkte < wihlen
konnen.

(2) Diese Richtlinie gilt fiir = energieverbrauchsrelevante Produkte, die wahrend des
Gebrauchs wesentliche Auswirkungen auf den Verbrauch an Energle und gegebenenfalls
anderen chhtlgen Ressourcen haben<: : altsgerite

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

3. Diese Richtlinie gilt nicht fiir

= a)  Produkte aus zweiter Hand, <

= b)  Verkehrsmittel zur Personen- oder Giiterbeforderung, <

c) das Leistungsschild oder ein gleichwertiges Etikett, das aus Sicherheitsgriinden an

Haushaltsgeriten = Produkten < angebracht wird.

Artikel 2

£ Begriffsbestimmungen <&7
£ Fiir diese Richtlinie gelten folgende Begriffsbestimmungen:

- = ,,energieverbrauchsrelevantes Produkt®, nachstehend ,,Produkt“: ein Gegenstand,
dessen Nutzung den Verbrauch an Energie beeinflusst und der in der Gemeinschaft
in Verkehr gebracht und/oder in Betrieb genommen wird, einschlieBlich Teilen, die
zum Einbau in ein unter diese Richtlinie fallendes energieverbrauchsrelevantes
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Produkt bestimmt sind, als Einzelteil fiir Endverbraucher in Verkehr gebracht
und/oder in Betrieb genommen werden und getrennt auf ihre Umweltvertriglichkeit
gepriift werden konnen; <

= ,,Datenblatt: eine einheitliche Aufstellung von Angaben iiber ein Produkt; <

»andere wichtige Ressourcen: Wasser, Chemikalien oder jede andere Ressource, die
das betreffende Gesét = Produkt <= bei Normalbetrieb verbraucht;

,»zusitzliche Angaben: weitere Angaben iiber dic Gerdteleistune = Leistung und
Merkmale eines Produkts <=, die sich auf dessen Verbrauch an Energie oder anderen
wichtigen Ressourcen beziehen oder fiir die Beurteilung dieses Verbrauchs von
Nutzen sind,;

.wesentliche Umweltaspekte: diejenigen Aspekte, die in einer nach der Richtlinie
2005/32/EG fiir ein energieverbrauchsrelevantes Produkt erlassenen Durchfiihrungs-
mafnahme fiir das betreffende Produkt als wesentlich festgestellt wurden;

,Héandler: ein Wiederverkdufer oder jede andere Person, dic Heusheltsgeséte
= Produkte <= fir—des an Endverbraucher verkauft, vermietet, zum Ratenkauf
anbietet oder ausstellt;

,Lieferant”: der Hersteller, = der Importeur <= oder dessen zugelassener Vertreter in
der Gemeinschaft oder die Person, die das Gesdt = Produkt <= in der Gemeinschaft
vermarktet.

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

Artikel £3

£ Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten <7

(1) Die Mitgliedstaaten treffen alle zweckdienlichen Mallnahmen, um sicherzustellen, dass

a)

b)

alle in ihrem Hoheitsgebiet niedergelassenen Lieferanten und Héndler ihren
Verpflichtungen aufgrund = Artikel 5 und 6 < dieser Richtlinie nachkommen;

= hinsichtlich der dieser Richtlinie unterliegenden Produkte < X> untersagt erd
<ZI dass Etlketten Marken, Symbole oder Beschriftungen s

M Leh verwendet Werden die den in dieser Rlchtllnle sowie in den
emschlaglgen Durehfithranesriehthnien @ Durchfilhrungsmalinahmen < enthaltenen
Anforderungen nicht entsprechen yhd=die > wenn diese <X] beim Merbraucher
X> Endverbraucher <X zu TIrrefiihrung oder Unklarheit = hinsichtlich des
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C) anldsslich der Einflihrung des Systems der Etiketten und Datenbléitter iiber die
Merbrayehsangaben = Angaben zum Verbrauch oder der Einsparung an Energie <
auch Informationskampagnen zur Verbrauchererziehung und -motivierung
durchgefithrt werden, deren Ziel es ist, dic pHvateR—\erbraucher
= Endverbraucher <= zum verantwortungsvolleren Umgang mit Energie zu
bewegens;

4 neu

d) geeignete MaBnahmen getroffen werden, um die fiir die Durchfiihrung dieser
Richtlinie  zustdndigen = Behorden  darin  zu  bestirken,  miteinander
zusammenzuarbeiten und einander Auskiinfte zu erteilen, um zum Funktionieren der
Richtlinie beizutragen.

Fiir die Verwaltungszusammenarbeit und den Informationsaustausch sind so weit wie
moglich elektronische Kommunikationsmittel zu nutzen, wobei eine Unterstiitzung
durch die einschldgigen Programme der Gemeinschaft moglich ist. Bei der
Zusammenarbeit sind wo nétig die Sicherheit und Vertraulichkeit der Verarbeitung
und der Schutz sensibler Informationen zu gewéhrleisten, die im Rahmen dieses
Verfahrens tibermittelt werden. Die Kommission ergreift geeignete MaBnahmen, um
die in dieser Ziffer beschriebene Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten zu
fordern und einen Beitrag dazu zu leisten.

(2) Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass ein Produkt nicht allen einschldgigen Anforderungen
hinsichtlich des Etiketts und des Datenblatts entspricht, die in dieser Richtlinie und ihren
DurchfiihrungsmaBnahmen festgelegt sind, wird der Lieferant verpflichtet, dafiir zu sorgen,
dass das Produkt mit diesen Anforderungen gemiBl den von dem Mitgliedstaat festgelegten
Bedingungen in Einklang gebracht wird.

Liegen ausreichende Hinweise dafiir vor, dass ein Produkt nicht den einschldgigen
Bestimmungen entsprechen konnte, ergreift der betreffende Mitgliedstaat die erforderlichen
Vorbeugemalinahmen.

Entspricht das Produkt weiterhin nicht den einschldgigen Bestimmungen, so trifft der
Mitgliedstaat eine Entscheidung, mit der das Inverkehrbringen und/oder die Inbetriebnahme
des betreffenden Produkts eingeschrankt oder untersagt wird, oder er sorgt dafiir, dass es vom
Markt genommen wird. Wird ein Produkt vom Markt genommen oder das Inverkehrbringen
untersagt, so sind die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten unverziiglich davon zu
unterrichten.

(3) Alle zwei Jahre legen die Mitgliedstaaten der Kommission einen Bericht iiber ihre
Tétigkeiten zur Durchsetzung der Bestimmungen und iiber das Niveau der Einhaltung der
Bestimmungen in ihrem Hoheitsgebiet vor.

Die Kommission kann Einzelheiten zum einheitlichen Inhalt dieser Berichte vorgeben.
Derartige MalBlnahmen zur Anderung nicht wesentlicher Bestimmungen dieser Richtlinie
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durch Ergénzung werden nach dem in Artikel 10 Absatz 2 genannten Regelungsverfahren mit
Kontrolle erlassen.

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

Artikel 24

£ Informationspflichten &7

= Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass <

1 (B=Die Angaben iiber den Verbrauch der Haushalsgerite = Produkte <= an

elektrischer Energie und anderen Energietrdgern sowie anderen wichtigen
Ressourcen und die zusdtzlichen Angaben zur Unterrichtung des Merorauchers
= Endverbrauchers gemidfl den Durchfiihrungsbestimmungen dieser Richtlinie <=
erfelgen auf einem Datenblatt und einem Etikett X> erfolgen <XI, die sich auf die
= unmittelbar oder mittelbar mit Mitteln des Fernverkaufs, einschlieBlich des
Internets, < zum Verkauf, zur Vermietung oder zum Ratenkauf angebotenen oder
fiir den Endverbraucher ausgestellten Heaushaltsserdte = Produkte <= beziehens;

= 2) die in Nummer 1 genannten Angaben fiir eingebaute oder installierte Produkte nur
bereitgestellt werden, wenn dies in den anwendbaren Durchfithrungsmafnahmen
vorgeschrieben ist. <
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Artikel 35

2> Verantwortlichkeiten der Lieferanten &7
= Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass <

1 LAHe Lieferanten, die die unter éke chfithrunesrichthinter
Durchfiihrungsvorschrift <= fallenden %h%sge#&%e = Produkte < vertreiben
= oder in Betrieb nehmen <, ssiissen Etiketten = und Datenblétter < gemédl der
vorllegenden Rlchtllnle E>und der Durchﬁlhrungsvorschnftc: m|tI|efern- Die

WV 92/75/EWG, Art. 2 (angepasst)
= neu

2) (& B> Lieferanten X1 Es—ist eine ausreichende technische Dokumentation z4
erstellen, anhand deren die Richtigkeit der Angaben auf dem Etikett und dem
Datenblatt iiberpriift werden kann. Sie [X> Die technische Dokumentation <X
beinhaltet:

a) eine allgemeine Beschreibung des Gerits,
b)  gegebenenfalls die Ergebnisse der ausgefiihrten Konstruktionsberechnungen,

C)  Testberichte, soweit verfiigbar, einschlieBlich der Priifberichte einschldgiger
gemeldeter Stellen, die in anderen Gemeinschaftsvorschriften festgelegt sind,

d) falls bestimmte Werte %ﬁ%@ﬂ fiir ahnhche Modelle a%g&e&et
= verwendet < Worden sind: :- e g

IZ> vom L|eferanten Xl Unterlagen verwendet werden d|e berelts B> gemall den

Anforderungen in X1 aufgrund ensehliateer > einschligigen <Xl
Rechtsvorschriften der Gemeinschaft vergeschrebenssind B erstellt wurden <XI;

3) Der Lieferanten hék diese > technische <XI Dokumentation iiber eine Zeitspanne
von funf Jahren nach der Herstellung des letzten Geséts = betreffenden Produkts <
fiir eine Uberpriifung zur Einsicht bereit B> halten <X] .

= Lieferanten stellen den Marktaufsichtsbehorden der Mitgliedstaaten und der Kommission
auf Anforderung eine elektronische Fassung der technischen Dokumentation zur
Verfligung; <

| ¥ 92/75/EWG, Art. 4 (angepasst) |
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die Etikettierung und Produktinformation die Lieferanten den Hindlern die
erforderlichen Etiketten kostenlos liefern. <X

B> Unbeschadet des von den Lieferanten gewéhlten Verfahrens fiir die Lieferung der

Etiketten liefern die Lieferanten die von Héndlern angeforderten Etiketten
unverziiglich; <]

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

} aben die Lieferanten X> zusitzlich zu den Etiketten <X] ein
Datenblatt a%%éa#@eﬁa% = fiir das Produkt mit jedem Produkt < 24 liefern;

Dieses—DPatenblatt—ist Bestandteil aller Produktbresehiiren: DO Lieferanten ein

Datenblatt fiir das Produkt in alle Produktbroschiiren aufnehmen. <XI fFalls der
Hersteller [ Lieferant <XI keine Produktbroschiiren ausgibt, st [X> hat der
Lieferant <X] das Datenblatt zusammen mit anderen Unterlagen bereitzustellen, die
%H&ﬁ%%ﬂ% zu dem @epa:t = Produkt = %&f@ﬁ IZ> mltgellefert werden <ZI Qle

£3-Die Lieferanten sind—veranbwertlich fiir die Richtigkeit der Angaben auf den
mitgelieferten Etiketten und Datenblattern X> verantwortlich sind <X ;

£ Bdie Zustimmung des Lieferanten zur Veroffentlichung der auf dem Etikett und
dem Datenblatt enthaltenen Angaben g#t als erteilt B> gilt <.

Artikel 46

£ Verantwortlichkeiten der Hiindler <X/

4 neu

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass

1) Hiandler die Etiketten ordnungsgemaB3 ausstellen und das Datenblatt in der
Produktbroschiire oder in anderen das Produkt beim Verkauf an Endverbraucher
begleitenden Unterlagen zur Verfiigung stellen;

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

2)

Eirdie X |n Bezug auf I die Etikettierung und die Produktinformation gelesn

d M gen: \Ard—ein [ bei der Ausstellung eines <1 in einer

: Hreanastichthinge = Durchfiihrungsmafinahme < genanntesn  Gesat

'=> Produkts <3=' a#%g%&elﬁ%%mgeﬁ die Héandler an der in der entsprechenden

brunesriehtlinie & Durchfilhrungsmallnahme <= vorgeschriebenen Stelle ein
geelgnetes Etlkett in der entsprechenden Sprache deutlich sichtbar anbringen.
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Artikel 57

2> Fernverkauf <7

Werden die—be Gerdte = Produkte < zum Verkauf, zur Vermietung oder zum
Ratenkauf iiber den Versandhandel, in Katalogen, X> tiber das Internet <X] oder auf einem
anderen Wege angeboten, bei dem davon ausgegangen werden muss, dass der potenzielle
Kaufer O Endverbraucher <ZI éie—Gerate = das Produkt <= nicht ausgestellt sieht, so wird
durch die Durehfitheus bthnien = DurchfiihrungsmaBnahmen <= sichergestellt, dass dem
potenziellen %a%fe# IZ> Endverbraucher <Xl die wesenthehen auf dem Etikett bzws
X> und X1 dem Datenblatt enthaltenen Angaben vor dem Kauf eimes—Gesits = des
Produkts <= zur Kenntnis gelangen.

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

Artikel 8

P22 Freier Warenverkehr <7

(1) Die Mitgliedstaaten diirfen das Inverkehrbringen = oder die Inbetriebnahme innerhalb
ihres Hoheitsgebiets von Produkten, die von einer anwendbaren Durchﬁlhrungsmaﬁnahme
erfasst smd und deren Bestlmmungen entsprechen < derin—eine £ Hasri

(2) Bis zum Beweis des Gegenteils gehen die Mitgliedstaaten davon aus, dass Etiketten und
Datenblatter mit den Bestimmungen der vorliegenden Richtlinie und €ef

pie = den Durchfithrungsmalnahmen <= iibereinstimmen. Sie X> Die
Mltglledstaaten <ZI kéanea © verlangen < von den Lieferanten den Nachweis fiir die
Richtigkeit der auf den Etiketten oder den Datenblittern enthaltenen Angaben im Sinne des
Artikels 35 Absatz2 werlangen, wenn sie Grund zu der Annahme haben, dass diese unrichtig
sind.
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4 neu

Artikel 9

Offentliche Beschaffung und Anreize

(1)  Vergabebehorden, die offentliche Bauauftrage, Lieferauftriage oder
Dienstleistungsauftrige gemif der Richtlinie 2004/18/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates™ vergeben, die nicht aufgrund von Artikel 12 bis 18 der genannten Richtlinie
ausgeschlossen sind, beschaffen keine Produkte, die nicht die Mindestleistungsniveaus
erfiillen, die in der anwendbaren Durchfiihrungsmafinahme festgelegt sind.

(2) Es gelten die folgenden Kriterien fiir die Festlegung der Mindestleistungsniveaus fiir
offentliche Auftrige in DurchfithrungsmaBnahmen:

a) Kostenwirksamkeit in Bezug zur 6ffentlichen Finanzierung,
b) Relevanz der Produkte fiir die 6ffentliche Beschaffung,
C) Wabhrscheinlichkeit einer Anregung von Marktverdnderungen in Richtung auf

Produkte besserer Leistung,
d) Notwendigkeit der Gewihrleistung eines ausreichenden Wettbewerbs.

(3) Absatz 1 gilt fiir Auftrige mit einem Wert ohne Mehrwertsteuer (MWSLt.), der mit
15000 EUR oder mehr veranschlagt wird. In Durchfiihrungsmainahmen kann der
Schwellenwert unter Beriicksichtigung normaler Kaufpreise und Mengen auf einen hoheren
Betrag als 15 000 EUR ohne MWSt. angehoben werden.

(4) Die Mitgliedstaaten schaffen keine Anreize fiir Produkte, die nicht die in der anwendbaren
Durchfiihrungsmafinahme festgelegten Mindestleistungsniveaus erfiillen.

(5) Bei der offentlichen Beschaffung oder der Schaffung von Anreizen fiir Produkte driicken
die Mitgliedstaaten die Leistungsniveaus in Klassen gemid der Festlegung in der
anwendbaren DurchfiihrungsmalBBnahme aus.

| ¥ 92/75/EWG

B ABI. L 134 vom 30.4.2004, S. 114.
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W 1882/2003 Art. 3 und
Anhang 111.32 (angepasst)

Artikel 10

B2 Ausschussverfahren <7

4 neu

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten Artikel 5a Absdtze 1 bis 4 und
Acrtikel 7 des Beschlusses 1999/468/EG unter Beachtung von dessen Artikel 8.

| ¥ 92/75/EWG (angepasst)

Artikel £211

LODurchfithrungsmafinahmen <XJ

| 8 neu

(1) Einzelheiten in Bezug auf das Etikett und das Datenblatt werden in
DurchfiihrungsmaBnahmen festgelegt. Die DurchfiihrungsmaBnahmen zur Anderung von
nicht wesentlichen Bestimmungen dieser Richtlinie durch Hinzufiigung werden nach dem in
Artikel 10 Absatz 2 genannten Regelungsverfahren mit Kontrolle beziiglich jedes Produkttyps
gemal diesem Artikel erlassen.

Erfiillt ein Produkt die in Absatz2 genannten Kriterien, so wird es von einer
Durchfiihrungsmafinahme im Sinne von Absatz 4 erfasst.
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Bestimmungen in Durchfiihrungsmafinahmen beziiglich Angaben auf dem Etikett und im
Datenblatt iiber den Verbrauch an Energie und anderen wichtigen Ressourcen wihrend des
Gebrauchs haben es dem Endverbraucher zu ermoglichen, Kaufentscheidungen besser
informiert zu treffen, und haben den Marktaufsichtsbehérden die Priifung zu ermdglichen, ob
Produkte den Angaben entsprechen.

Enthélt eine Durchfiihrungsmafinahme Bestimmungen sowohl beziiglich der Energieeffizienz
als auch des Verbrauchs eines Produkts an anderen wichtigen Ressourcen, ist durch
Gestaltung und Inhalt des Etiketts die Energieeffizienz des Produkts zu betonen.

(2) Die in Absatz 1 genannten Kriterien sind die Folgenden:

a) laut den neuesten verfligbaren Angaben und in Anbetracht der auf dem
Gemeinschaftsmarkt platzierten Mengen weisen die Produkte ein erhebliches
Potenzial fiir die Einsparung von Energie und gegebenenfalls anderen wichtigen
Ressourcen auf;

b) auf dem Markt verfiigbare Produkte mit gleichwertigen Funktionen weisen grof3e
Unterschiede bei den einschldgigen Leistungsniveaus auf;

c) die Kommission berticksichtigt einschlidgige gemeinschaftsrechtliche Bestimmungen
und MaBlnahmen zur Selbstregulierung, wie freiwillige Vereinbarungen, von denen
zu erwarten ist, dass sie die Erreichung der politischen Ziele schneller oder
kostengiinstiger als zwingende Vorschriften ermdglichen;

(3) Bei der Ausarbeitung eines Entwurfs einer Durchfiihrungsmallnahme geht die
Kommission wie folgt vor:

a) Sie beriicksichtigt diejenigen in Anhang | Teil 1 der Richtlinie 2005/32/EG
aufgefiihrten Umweltparameter, die in der einschldgigen aufgrund der Richtlinie
2005/32/EG erlassenen Durchfiihrungsmafinahme als signifikant angegeben und fiir
den Endverbraucher wihrend des Gebrauchs von Belang sind;

b) sie flihrt eine Bewertung der Auswirkungen der MaBnahme auf die Umwelt, die
Endverbraucher und die Hersteller, einschlieBlich KMU, in Bezug auf
Wettbewerbsfihigkeit, auch auf Mérkten auferhalb der Gemeinschaft, Innovation,
Marktzugang sowie Kosten und Nutzen durch;

c) sie fiihrt eine geeignete Konsultation der Beteiligten durch;

d) sie macht Terminvorgaben fiir die Durchfiihrung, legt abgestufte MalBnahmen oder
UbergangsmaBnahmen oder -zeitriume fest und beriicksichtigt dabei insbesondere
die moglichen Auswirkungen auf KMU oder auf spezifische, hauptsidchlich von
KMU hergestellte Produktgruppen.

WV 92/75/EWG (angepasst)
= neu

(4) In den Burehfithrangsriehthinien = Durchfithrungsmalinahmen < ist DX insbesondere <XI
Folgendes festzulegen:

a) eine genaue Definition des betreffenden Gerdtetssss = Produkityps <=;
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f)

die zur Erstellung der Angaben nach Artikel 1 Absatz1 zu verwendenden
Messnormen und -verfahren;

die Einzelheiten der technischen Dokumentation geméal3 Artikel 2Ahsatz=35;

Form und Inhalt des in Artikel 24 genannten Etiketts, das B> fiir die verschiedenen
Produktgruppen <] méglichst einheitlich gestaltet sein soll;

die Stelle des Gesits—= Produkts < , an der das Etikett anzubringen ist, = und die
bei Verkaufsangeboten im Sinne des Artikels 7 zu machenden Angaben sowie die
Art und Weise, in der das Etikett und/oder die Informationen bereitzustellen sind. <.
Gegebenenfalls kapa—die [ konnen die DurchfiihrungsmaBinahmen die <X
Anbringung > des Etiketts <XI = am Produkt <= oder detn Aufdruck des Etiketts
auf der Verpackung = oder detaillierte Kennzeichnungsanforderungen fiir den
Abdruck in Katalogen, fiir den Fernverkauf und Internet-Verkdufe < worgesehen
werden X> vorsehen <X ;

der Inhalt und gegebenenfalls das Format sowie sonstige Einzelheiten in Bezug auf
das in Artikel 3=Absatz 4 und 5 Absatz 23 genannte Datenblatt bzw. die weiteren
Angaben. Die auf dem Etikett enthaltenen Angaben sind ebenfalls in das Datenblatt
aufzunehmen;

4 neu

9)

h)

)
K)

DE

fiir einschldgige Produkte die Mindestleistungsniveaus und gegebenenfalls ein
hoherer Schwellenwert als 15 000 EUR ohne MWSt. fiir die Zwecke von Artikel 9
Absatz 1 und 3;

fiir einschligige Produkte die Mindestleistungsniveaus fiir die Zwecke von Artikel 9
Absatz 4;

der spezifische Inhalt von Etiketten fiir die Werbung, gegebenenfalls einschlieBlich
der Energieklasse und anderer einschldgiger Leistungsniveaus des betreffenden
Produkts in lesbarer und sichtbarer Form;

gegebenenfalls die Geltungsdauer der auf dem Etikett angegebenen Klassifizierung;
die Genauigkeit der Angaben auf Etiketten und Datenbléttern;

das Datum fiir die Bewertung und mégliche Anderung der DurchfiihrungsmaBnahme
unter Beriicksichtigung der Schnelligkeit des technischen Fortschritts.
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Artikel 12

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten legen Sanktionen fiir Verstdfe gegen die aufgrund dieser Richtlinie und
ihrer Durchfiihrungsmallnahmen erlassenen nationalen Vorschriften fest und treffen die zu
ihrer Anwendung erforderlichen MaBnahmen. Die Sanktionen miissen wirksam,
verhdltnismiBig und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die
entsprechenden Bestimmungen spatestens an dem in Artikel 13 Absatz 1 genannten Tag mit
und melden ihr umgehend alle Anderungen dieser Bestimmungen.

| ¥ 92/75/EWG (angepasst)

(1) Die Mitgliedstaaten setzen spitestens am [*2] die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in
Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den Wortlaut dieser Vorschriften mit und fiigen eine Tabelle mit den
Entsprechungen zwischen der Richtlinie und diesen innerstaatlichen VVorschriften bei.

Ein Zeitpunkt zwolf Monate nach Inkrafttreten.
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Sie wenden diese Vorschriften ab dem [...] an.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung auf die vorliegende Richtlinie
Bezug. In diese Vorschriften fiigen sie die Erklarung ein, dass Bezugnahmen in den geltenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften auf die durch die vorliegende Richtlinie gednderte
Richtlinie als Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie gelten. Die Mitgliedstaaten regeln
die Einzelheiten dieser Bezugnahme und die Formulierung dieser Erklarung.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 14

Aufhebung

Die Richtlinie 92/75/EWG des Rates vom 16. Februar 2002 in der Fassung der in Anhang |
Teil A aufgefiihrten Verordnung (EG) Nr. 1882/2003 des Europidischen Parlaments und des
Rates vom 29. September 2003 wird unbeschadet der Verpflichtungen der Mitgliedstaaten
hinsichtlich der in Anhang | Teil B genannten Fristen fiir die Umsetzung der dort genannten
Richtlinie in innerstaatliches Recht und fiir die Anwendung dieser Richtlinie mit Wirkung
vom [***] aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Richtlinie und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang Il zu lesen.

Artikel 15

Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union in Kraft.

Die Artikel [**] gelten ab dem [**!].

2 ABI. L 284 vom 31.10.2003, S. 1.

29 Ein Tag nach dem in Artikel 13 Absatz 1 zweiter Unterabsatz genannten Datum.
% Als in der Neufassung nicht geéndert geltende Artikel in der endgiiltigen Fassung.
3 Ein Tag nach dem in Artikel 13 Absatz 1 zweiter Unterabsatz genannten Datum.

27

DE



DE

| ¥ 92/75/EWG (angepasst)

Artikel 4516

£ Adressaten &7
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu [...].

Im Namen des Europdischen Parlaments
Der Prdsident

[.]

Im Namen des Rates
Der Prdisident

[..]
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ANHANG |
Teil A
Aufgehobene Richtlinie mit ihren nachfolgenden Anderungen
(gemal Artikel 14)

Richtlinie  92/75/EWG des Rates
(ABI. L 297 vom 13.10.1992, S. 16)

Verordnung (EG) Nr. 1882/2003 Nur Anhang Il Nummer 32
(ABI. L 284 vom 31.10.2003, S. 1)

Teil B
Fristen fiir die Umsetzung in innerstaatliches Recht

(gemil Artikel 13)

Richtlinie Frist fiir die Umsetzung

92/75/EWG 1. Januar 1994

2009/[*]/EG -
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ANHANG 11

ENTSPRECHUNGSTABELLE

Richtlinie 92/75/EWG

Vorliegende Richtlinie

Artikel 1  Absatz 1,
Satz 1

Artikel 1  Absatz 1,
Satz 2

Artikel 1  Absatz 1 bis
Spiegelstrich

erster

Artikel 1 Absatz 2

Artikel 1 Absatz 3

Artikel 1  Absatz 4 und

Spiegelstrich

erster

Artikel 1 Absatz 4 dritter Spiegelstrich
Artikel 1 Absatz 4 vierter Spiegelstrich
Artikel 1 Absatz 4 fiinfter Spiegelstrich
Artikel 1 Absatz 5
Artikel 2 Absatz 1
Artikel 2 Absatz 2
Artikel 2 Absatz 3
Artikel 2 Absatz 4
Artikel 3 Absatz 1
Artikel 3 Absatz 2
Artikel 3 Absatz 3

Artikel 3 Absatz 4

einleitender Wortlaut,

einleitender Wortlaut,

Zweiter

siebter

30

Artikel 1 Absatz 1

Artikel 1 Absatz 2

Artikel 1 Absatz 3 Buchstaben a und b
Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe ¢
Artikel 2 erster und zweiter Spiegelstrich

Artikel 2 fiinfter und sechster Spiegelstrich

Artikel 2 erster Spiegelstrich
Artikel 2 dritter Spiegelstrich
Artikel 2 vierter Spiegelstrich

Artikel 4 Absatz 1
Artikel 5 Absatz 2
Artikel 5 Absitze 2 und 3
Artikel 5 Absatz 1
Artikel 5 Absitze 5 und 6
Artikel 5 Absatz 7

Artikel 5 Absatz 8
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Artikel 4 Buchstabe a
Artikel 4 Buchstabe b
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7 Buchstabe a
Artikel 7 Buchstabe b
Artikel 7 Buchstabe ¢
Artikel 8 Absatz 1
Artikel 8 Absatz 2
Artikel 9 Buchstabe a
Artikel 9 Buchstabe b
Artikel 10 Absatz 1
Artikel 10 Absatz 2
Artikel 10 Absatz 3
Artikel 11

Artikel 12 Buchstabe a
Artikel 12 Buchstabe b
Artikel 12 Buchstabe ¢
Artikel 12 Buchstabe d
Artikel 12 Buchstabe e
Artikel 12 Buchstabe f
Artikel 12 Buchstabe g
Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 5 Absatz 4 und Artikel 6 Absatz 2

Artikel 7

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe ¢
Artikel 8 Absatz 1

Artikel 8 Absatz 2

Artikel 10 Absatz 1

Artikel 10 Absatz 2

Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe a
Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe b
Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe c
Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe d
Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe e
Artikel 11 Absatz 4 Buchstabe f
Artikel 14

Artikel 13

Artikel 16

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe d

Artikel 3 Absatz 2
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Artikel 3 Absatz 3

Artikel 4 Absatz 2

Artikel 6 Absatz 1

Artikel 9

Artikel 11 Absétze 1 bis 3

Artikel 11 Absatz 4 Buchstaben g bis |
Artikel 12

Artikel 15

Anhang |

Anhang 1l

32

DE



